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RTL, les grosses têtes, répondent aux auditeurs.
– Julien pour commencer, Julien qui m'en veut parce que je ne suis pas assez gentil avec Isabel
Mergo, c'est ça Julien, bonjour.
– Oui, bonjour, c'est à fait.
– Qu'est-ce que je fais encore ? Qui va pas ou qui faut pas ?
– Je voulais être la main que vous avez envoyé Laurent.
– Vous voulez que je lise votre mail ? Vous voulez que je me batte, que je me fouette tout seul ?
Systématiquement, madame Mergo essaye de prendre la parole en s'époumonant sans que vous ne
lui prétiez la moindre attention.
– C'est pour vrai, ça.
– C'est d'autant plus regrettable que récemment Isabel a eu des interventions très pertinentes.
– Mais oui, ça arrive.
– Vous allez y remarquer, vous aussi.
– Oui, oui.
– Je ne sais plus trop ce qu'elle avait dit et quand c'était, mais...
– Oh la vacherie !
– Mais j'essaie de me souvenir et je vous rappelle. Bon ben, est-ce que vous en souvenez là
aujourd'hui, Julien ?
– Non, il faut que je récoute deux, trois podcasts encore.
– Bon, mais en tout cas, vous aimez bien mademoiselle Mergo, Julien.
– Bien sûr, je dis ça uniquement parce que j'espère avoir une montre RTL et vous avoir au téléphone.
– Alors écoutez, on a des fausses montres, pas RTL !
– Rholex, c'est des fausses rolexes, mais allez-y.
– C'est monsieur Adil Rami qui voulait en voir vous en France, Julien.
Vincent, je ne connaissais pas ce prénom Vincent. Bonjour.
– Bonjour, monsieur Riquier.
– Moi, je connais le bois de Vincent, mais pas la...
– Ça vient d'où, Vincent ? C'est Vincent ? C'est quoi, c'est quoi, Riquier ?
– Oui, oui, ça vient de Vincent. C'est un prénom typiquement France, c'est pourtant.
– Ah oui, parce que vous êtes un peu belge, j'entends.
– Je crois reconnaître un petit accent, hein, Vincent.
– Ah ben, ça te doit bien vous l'ouvrir, vous.
– Ah oui, je m'en doutais.
– Parce qu'elle est fâchée contre vous, monsieur Beaugrand.
– Ah, mais je l'aime quand même.
– Je suis fâchée sur monsieur Beaugrand, qui met toujours les belges.
– C'est vrai.
– C'est l'accent de Bruxelles qui limite pas l'accent belge, dites-vous.
– Eh bien, c'est un... – On est tout à fait, voilà.
– Vous avez des combats, Vincent Yann, c'est important.
– En tant que Bruxelles, Lois, Als, d'origine, j'ai les poils qui se dressent, dites-vous.
– Mais il faut que vous vous épilez !
– Vous êtes portugaises ?
– D'autant plus que je joue actuellement une pièce avec cet accent,
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et qu'un ami parisien m'a proposé de venir jouer à Paris,
car je sais que vous adorez les belges, c'est-à-dire que je comprenne.
Vous êtes comédienne, et on vous demande d'accentuer votre accent pour faire plus belge, c'est ça ?
– Bien, en fait, c'est-à-dire que l'accent que monsieur Beaugrand imite,
je veux dire, vraiment très bien, c'est l'accent de Bruxelles.
– D'accord. – L'accent de Bruxelles, oui.
– Et vous, vous avez quoi comme accent-là ?
– Alors, moi, je suis une Bruxelles, mais j'habite le bravo à long,
c'est-à-dire à 40 km du sud de Bruxelles.
– Alors pourquoi vous n'êtes pas contente, madame ?
Alors, on ne comprend pas, hein ?
– Ça va ? – Ce n'est pas clair, pourquoi vous n'êtes pas contente, alors ?
– Vous dites que c'est l'accent Bruxelles et que je suis une Bruxelles.
– C'est pas que je ne suis pas contente, mais je n'aime pas qu'on dise que c'est l'accent belge,
alors qu'il s'agit de l'accent de Bruxelles et de Bruxelles.
– D'accord. – Ah, vous revendiquez !
– C'est un petit peu comme si on réduisait à la France l'accent marseillais.
– Et voilà. – Ah, j'entends.
– Oui, je ne comprends pas. – C'est pas pareil, c'est pas pareil, non.
– Madame est précise, c'est tout.
On est comme ça en Belgique.
– Est-ce que vous n'avez une montre-hertelle ?
Vous venez nous voir quand vous passez par Paris, d'accord ?
– Ben écoutez, je suis venu à Paris il n'y a pas longtemps,
parce que je suis venu voir votre pièce, un couple magique.
– Oui, et... – J'ai trouvé ça.
Voilà, j'avais pas eu de place qui me convenait quand vous êtes venu à Bruxelles,
et donc j'ai fait le déplacement à Paris parce que j'avais vraiment envie de voir...
– Alors elle mérite vraiment. – Elle mérite.
Elle aussi, une fausse montre d'Adile Ralline.
On vous embrasse.
Vous aimez les grosses têtes ?
Découvrez dès maintenant les contenus inédits et les bonus des grosses têtes
accessibles uniquement sur la plièreté L.
Téléchargez dès maintenant l'application RTL.
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